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DUVODOVA ZPRAVA

SOUVISLOSTI NAVRHU

Navrh smérnice Rady, kterou se upravuji nékteré smérnice v oblasti dani, byl
vypracovan z divodu nadchazejiciho pfistoupeni Chorvatské republiky k Evropské
unii.

Smlouva o piistoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii' byla podepsana viemi
¢lenskymi staty Evropské unie a Chorvatskou republikou v Bruselu dne 9. prosince
2011.

Podle ¢l. 3 odst. 3 smlouvy o pfistoupeni vstupuje tato smlouva v platnost dne 1.
cervence 2013 za podminky, Ze vSechny ratifika¢ni listiny budou ulozeny pted timto
dnem.

Podle ¢l. 3 odst. 4 smlouvy o pfistoupeni Chorvatské republiky mohou organy Unie
pred piistoupenim pfijmout opatfeni uvedena mimo jiné v clanku 50 aktu o
podminkach pfistoupeni Chorvatské republiky”. Tato opatieni vstoupi v platnost
pouze s vyhradou a dnem vstupu smlouvy o pfistoupeni v platnost.

V ¢lanku 50 aktu o pfistoupeni je uvedeno, Ze jestlize akty organl pfijaté pied
pristoupenim vyzaduji v disledku pfistoupeni upravy a jestlize tyto nezbytné upravy
nejsou stanoveny timto aktem ani jeho pfilohami, pfijme akty nezbytné k tomuto
ucelu Rada, nebo Komise (pokud byl ptivodni akt ptijat Komisi).

V bodé 2 zavéreéného aktu® se odkazuje na politickou dohodu dosazenou &lenskymi
staty a Chorvatskem v otazce souboru uprav aktl, které v souvislosti se schvalenim
smlouvy o pfistoupeni maji organy piijmout; vysoké smluvni strany smlouvy o
pristoupeni vyzvaly Radu a Komisi, aby tyto upravy pftijaly pted pfistoupenim v
souladu s ¢lankem 50 aktu o pfistoupeni, v ptipad€ potfeby doplnéné a aktualizované
s piihlédnutim k vyvoji prava Unie.

Tento navrh se tyk4d vSech smérnic Rady, které vyzaduji z divodu piistoupeni
Chorvatska technickou upravu v oblasti dani, kterd odpovida kapitole vyjednavani
16.

Je soucasti fady navrhli smérnic Rady predlozenych Komisi Rad¢, které preskupuji
jednotlivé technické upravy smérnic Rady, jakoz i smérnic Evropského parlamentu a
Rady do oddé¢lenych navrhti riznych smérnic Rady tak, aby odpovidaly jednotlivym
kapitolam jednani. Smyslem této struktury je usnadnit provedeni dotCenych smérnic
do pravnich tadu jednotlivych ¢lenskych stati. Balicek navrhii pravnich aktt, které
Komise predala Rad¢, se skladd na jedné stran¢ ze zminéné fady navrhi smérnic
Rady, a na stran¢ druhé z navrhu jediného nafizeni Rady, které bude zahrnovat jak
piislusnad nafizeni a rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady, tak i pfislusna

Ut vést. L 112, 24.4.2012, s. 10.
Ut. vést. L 112, 24.4.2012, 5. 21.
Ut. vést. L 112, 24.4.2012, s. 95.
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nafizeni a rozhodnuti samotné Rady. Podobny pfistup byl zvolen v minulosti pii
pristoupeni Bulharska a Rumunska®.

Predpoklada se, ze vSechny pravni akty, které jsou soucasti tohoto balicku, budou
vyhlaseny v Urednim véstniku Evropské unie ve stejny den.

Tento navrh i1 ostatni navrhy obsazené v tomto balicku zohledni technické tpravy
acquis Unie zveiejnéného v Urednim véstniku Evropské unie do 1. zai 2012,
Dtivodem je poskytnout dostatek ¢asu nejen pro potfebné legislativni postupy, ale
také pro provedeni uvedenych smérnic c¢lenskymi stity a pro splnéni jejich
oznamovacich povinnosti v souvislosti se smérnicemi. Bude-li tfeba upravit acquis
Unie zvefejnéné v Urednim véstniku Evropské unmie po 1. zaii 2012, budou tyto
upravy zohlednény v samotnych pfislusnych aktech nebo provedeny pozdéji
vhodnym postupem. Kromé toho Komise hodla pocatkem cervence 2013 neformélné
poskytnout ¢lenskym statiim seznam takovych pravnich piedpist.

VYSLEDKY KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI STRANAMI A
POSOUZENI DOPADU

Vzhledem k tomu, Ze je tento navrh Cisté technické povahy a nevyzaduje zadna
politickd rozhodnuti, neni zapotiebi zadat o konzultace se zicCastnénymi stranami
nebo o posouzeni dopad.

Uk v&st. L 363, 20.12.2006, s. 1.
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PRAVNI STRANKA NAVRHU

Pravnim zakladem tohoto néavrhu je ¢lanek 50 aktu o podminkach pfistoupeni
Chorvatské republiky.

Zasady subsidiarity a proporcionality byly plné dodrZeny. Jelikoz se navrh tyka
technickych uprav pravnich aktd ptijatych Unii, je podle zasady subsidiarity (¢l. 5
odst. 3 Smlouvy o EU) nutné, aby opatfeni byla pfijata na trovni Unie. Navrh je
v souladu se zasadou proporcionality (C¢l.5 odst.4 Smlouvy o EU), nebot
nepiesahuje ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni sledovanych cila.

ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Névrh nemd Zadné rozpoctové disledky.
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2013/0032 (NLE)
Navrh

SMERNICE RADY,

kterou se v disledku pristoupeni Chorvatska upravuji nékteré smérnice v oblasti dani

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smlouvu o pfistoupeni Chorvatské republiky, a zejména na ¢l. 3 odst. 4 této
smlouvy,

s ohledem na akt o pfistoupeni Chorvatské republiky, a zejména na ¢lanek 50 tohoto aktu,

s ohledem na navrh Komise,

vzhledem k témto davodum:

(1)

2)

3)

V ¢lanku 50 aktu o pfistoupeni je uvedeno, Ze jestlize akty organl pfijaté pied
pristoupenim vyzaduji v disledku pfistoupeni Upravy a jestlize tyto nezbytné Upravy
nejsou stanoveny timto aktem ani jeho ptilohami, piijme akty nezbytné k tomuto ucelu
Rada na navrh Komise kvalifikovanou vétSinou, nebo Komise, pokud byl piivodni akt
ptijat Komisi.

V zavéretném aktu konference, v jejimz ramci byla vypracovana smlouva o
ptistoupeni, se uvadi, ze vysoké smluvni strany dosahly politické dohody ohledné
souboru uprav aktl piijatych organy nutnych z diivodu pfistoupeni a vyzyvaji Radu
a Komisi, aby tyto upravy pfijaly pfed pfistoupenim, v ptipadé potieby doplnéné a
aktualizované s prihlédnutim k vyvoji prava Unie.

Smérnice 83/182/EHS', 2003/49/ES?, 2008/7/ES®, 2009/133/ES* a 2011/96/EU° by
proto mély byt odpovidajicim zplisobem zménény,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Clanek 1

Smérnice 83/182/EHS, 2003/49/ES, 2008/7/ES, 2009/133/ES a 2011/96/EU se méni v
souladu s ptilohou.

[ N N

Ut vést. L 105, 23.4.1983, s. 59.
Ut vést. L 157, 26.6.2003, s. 49.
Ut vést. L 46, 21.2.2008, s. 11.
Uk. v&st. L 310, 25.11.2009, s. 34.
Ut vést. L 345,29.12.2011, s. 8.
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Cldnek 2

l. Clenské staty piijmou a zvefejni pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosaZzeni
souladu s touto smérnici do dne pfistoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii.
Neprodlené sdeli Komisi jejich znéni.
Pouziji tyto pfedpisy ode dne piistoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii.
Tyto ptedpisy piijaté clenskymi stdty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo
musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich ufednim vyhlaSeni. Zptsob odkazu si stanovi
Clenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostitnich pravnich
predpist, které ptijmou v oblasti piisobnosti této sméernice.

Clanek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost s vyhradou vstupu a dnem vstupu smlouvy o pfistoupeni
Chorvatské republiky v platnost.

Clanek 4
Tato smérnice je urena ¢lenskym statm.
V Bruselu dne
Za Radu
predseda
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DANE

PRILOHA

31983 L 0182: smérnice Rady 83/182/EHS ze dne 28. biezna 1983 o osvobozeni od
dani, které plati v rdmci Spolecenstvi pro doCasny dovoz nékterych dopravnich
prostiedkii (Ut. vést. L 105, 23.4.1983, s. 59):

V pftiloze se dopliuji tyto udaje:
,CHORVATSKO

— poseban porez na osobne automobile, ostala motorna vozila, plovila 1
zrakoplove (Zakon o posebnim porezima na osobne automobile, ostala motorna
vozila, plovila i zrakoplove)*.

32003 L 0049: smérnice Rady 2003/49/ES ze dne 3. cervna 2003 o spolecném

systtmu zdanéni urokl a licen¢nich poplatki mezi ptfidruzenymi spole¢nostmi

z raznych ¢lenskych stath (Ut. vést. L 157, 26.6.2003, s. 49):

(a) V¢l 3 pism. a) bodé iii) se za udaje pro Francii vkldda nova odrazka, ktera zni:
- ,»porez na dobit v Chorvatsku,*

(b) 'V priloze se vklada novy bod, ktery zni:

,»aC) spolecnosti podle chorvatského prava nazvané: ,dionicko drustvo®,
»drustvo s ograni¢enom odgovornoSeu®“ a jiné spolecnosti zalozené podle
chorvatského prava, které podléhaji chorvatské dani ze zisku®.

32008 L 0007: smérnice Rady 2008/7/ES ze dne 12. ledna 2008 o nepifimych danich
z kapitalovych vkladt (Uf. vést. L 46, 21.2.2008, s. 11):

Ptiloha I se nahrazuje timto:
L,PRILOHA 1
SEZNAM SPOLECNOSTI UVEDENYCH V CL. 2 ODST. 1 PISM. A)

(1) Spolecnosti zalozené podle natizeni Rady (ES) ¢. 2157/2001 ze dne 8. fijna
2001 o statutu evropské spolecnosti (SE)*.

(2) Spolecnosti podle belgického prava nazvané:
1) société anonyme/naamloze vennootschap,

i1) sociét¢ en commandite par actions/commanditaire vennootschap op
aandelen,

ii1) société privée a responsabilité limitée/besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid.

(3) Spolec¢nosti podle bulharského prava nazvané:
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“4)

)

(6)

(7

®)

)

(10)

1) ,,AKIIUOHEPHO JIPYKECTBO®,

i1) ,,KoMaHIUTHO OpyKECTBO C aKIUH,

ii1) ,,/Ipy’kecTBo C orpaHMYeHa OTTOBOPHOCT .

Spolec¢nosti podle ¢eského prava nazvané:

1) akciova spolecnost,

i1) komanditni spole¢nost,

ii1) spole€nost s ru¢enim omezenym.
Spole¢nosti podle danského prava nazvané:
1) aktieselskab,

i1) kommandit-aktieselskab.

Spolecnosti podle némeckého prava nazvané:
1) Aktiengesellschaft,

i1) Kommanditgesellschaft auf Aktien,

ii1) Gesellschaft mit beschriankter Haftung.
Spolecnosti podle estonského prava nazvané:
1) tiistihing,

i1) usaldustihing,

ii1) osaiihing,

iv) aktsiaselts,

v) tulundusiihistu.

Spolecnosti podle irského prava nazvané: companies incorporated with limited

liability.

Spolecnosti podle feckého prava nazvané:
1) Avovopog Etoupia,

i1) EtepoppuvOuog katd petoydg Etapioa,

ii1) Etaupia [epropropévng EvBovng.

Spolec¢nosti podle Spanélského prava nazvané:

1) sociedad anonima,
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(I

(12)

(13)

(14)

(15)
(16)

(17)

(18)

(19)

i1) sociedad comanditaria por acciones,

ii1) sociedad de responsabilidad limitada.
Spolecnosti podle francouzského prava nazvané:
1) société anonyme,

i1) société en commandite par actions,

1i1) société a responsabilité limitée.

Spolecnosti podle chorvatského prava nazvané:
1) dionicko drustvo,

i1) drustvo s ograni¢enom odgovornoscu.
Spolec¢nosti podle italského prava nazvané:

1) societa per azioni,

i1) societa in accomandita per azioni,

iil) societa a responsabilita limitata.

Spole¢nosti  podle kyperského prava nazvané: etaipeiec
gvhvvng.

Spolec¢nosti podle loty$ského prava nazvané: kapitalsabiedriba.
Spolecnosti podle litevského prava nazvané:

1) akciné bendrove,

i1) uzdaroji akciné bendrove.

Spolec¢nosti podle lucemburského prava nazvané:
1) société anonyme,

i1) société en commandite par actions,

ii1) société a responsabilité limitée.

Spole¢nosti podle mad’arského prava nazvané:

1) részvénytarsasag,

i1) korlatolt feleldsségii tarsasag.

Spole¢nosti podle maltského prava nazvané:

1) Kumpaniji ta’ Responsabilita Limitata,

TEPLOPIGLEVTG
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(20)

€2y

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

i) So¢jetajiet in akkomandita li I-kapital taghhom jkun magsum f’azzjonijiet.

Spolec¢nosti podle nizozemského prava nazvané:
1) naamloze vennootschap,

i1) besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid,
iil) open commanditaire vennootschap.
Spole¢nosti podle rakouského prava nazvané:

1) Aktiengesellschaft,

i1) Gesellschaft mit beschriankter Haftung.
Spolecnosti podle polského prava nazvané:

1) spotka akcyjna,

i1) spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia.
Spolec¢nosti podle portugalského prava nazvané:
1) sociedade andénima,

i1) sociedade em comandita por acgoes,

iii) sociedade por quotas.

Spole¢nosti podle rumunského prava nazvané:
1) ,,societati in nume colectiv®,

i1) ,,societdti in comanditd simpla“,

iii) ,,societati pe actiuni®,

1v) ,,societati Tn comanditd pe actiuni®,

V) ,,societdti cu raspundere limitata“.
Spolec¢nosti podle slovinského prava nazvané:

1) delniska druzba,

i1) komanditna delniska druzba,

iii) druzba z omejeno odgovornostjo.
Spolec¢nosti podle slovenského prava nazvané:

1) akciovéa spolocnost,

10
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i1) spolo¢nost’ s rucenim obmedzenym,
ii1) komanditné spolo¢nost’.
(27) Spolecnosti podle finského prava nazvané:
1) osakeyhtio — aktiebolag,
i1) osuuskunta — andelslag,
111) sddstopankki — sparbank,
iv) vakuutusyhtio — forsékringsbolag.
(28) Spolecnosti podle Svédského prava nazvané:
1) aktiebolag,
i1) forsdkringsaktiebolag.

(29) Spolecnosti podle prava Spojeného kralovstvi nazvané: companies
incorporated with limited liability.

* Uk, vést. L 294, 10.11.2001, s. 1.«

32009 L 0133: smérnice Rady 2009/133/ES ze dne 19. fijna 2009 o spolecném
systému zdanéni pii fazich, rozdélenich, caste¢nych rozdélenich, pfevodech aktiv a
vyméné akcii tykajicich se spolecnosti z riznych clenskych statli a pii premisténi
sidla evropské spolecnosti nebo evropské druzstevni spole¢nosti mezi clenskymi
staty (Ut. vést. L 310, 25.11.2009, s. 34):

Ptiloha I se nahrazuje timto:

11
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L PRILOHA I

CAST A

SEZNAM SPOLECNOSTI UVEDENYCH V CL. 3 PISM. a)

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

Spole¢nosti zalozené podle natizeni Rady (ES) ¢. 2157/2001 ze dne 8. fijna
2001 o statutu evropské spolecnosti* a smérnice Rady 2001/86/ES ze dne 8.
fijna 2001, kterou se dopliuje statut evropské spolec¢nosti s ohledem na
zapojeni zaméstnanci**, a dale druzstevni spole¢nosti (SCE) zalozené podle
nafizeni Rady (ES) ¢. 1435/2003 ze dne 22. ¢ervence 2003 o statutu evropské
druzstevni spolec¢nosti (SCE)*** a smérnice Rady 2003/72/ES ze dne 22.
cervence 2003, kterou se dopliuje statut evropské druzstevni spoleCnosti s
ohledem na zapojeni zaméstnanca****;

spolecnosti podle belgického prava nazvané ,,société anonyme* / ,,naamloze
vennootschap®, ,sociét¢é en commandite par actions® / ,commanditaire
vennootschap op aandelen®, ,société privée a responsabilité limitée™ /
,besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid®, ,,société coopérative
a responsabilit¢ limitée* / ,,coOperatieve vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid”, ,société coopérative a responsabilité illimitée* /
»cooperatieve vennootschap met onbeperkte aansprakelijkheid®, ,,société en
nom collectif* / ,,vennootschap onder firma*®, ,,société en commandite simple* /
»gewone commanditaire vennootschap®, vetfejné podniky, které pftijaly
nékterou z vySe uvedenych pravnich forem, a jiné spole¢nosti zalozené podle
belgického prava podléhajici belgické dani z pfijmil pravnickych osob;

spole¢nosti podle bulharského prava nazvané ,,cpOuparenHOTO ApPYKECTBO™,
,»KOMaHJUTHOTO JApPYKECTBO®, ,,IPY’KECTBOTO C OrpaHWYEHa OTTOBOPHOCT,
»AKIMOHEPHOTO  APYXKECTBO®, ,,KOMAaHAUTHOTO JPYKECTBO C aKIUHU",
,,KOooTepaium‘, ,,KoorepaTuBHU ChIO3U™ a ,, AbPKaBHU Ipeanpuitus’ zalozené
podle bulharského prava a vykondvajici obchodni ¢innosti;

spolecnosti podle Ceského prava nazvané ,,akciova spole¢nost a ,,spole¢nost s
ru¢enim omezenym®;

spolecnosti podle danského prava nazvané ,,aktieselskab* a ,,anpartsselskab* a
ostatni spolec¢nosti podléhajici dani podle zdkona o dani z pfijmu pravnickych
osob, pokud je jejich zdanitelny piijem vypocitavan a zdanovan v souladu s
obecnymi danovymi pravnimi predpisy platnymi pro ,,aktieselskaber*;

spoleCnosti  podle némeckého prava nazvané , Aktiengesellschaft®,
~Kommanditgesellschaft auf Aktien”, ,Gesellschaft mit beschriankter
Haftung®, ,Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit, ,Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaft®, ,Betriebe gewerblicher Art von juristischen
Personen des oOffentlichen Rechts® a jiné spolecnosti zaloZzené podle
némeckého prava podléhajici némecké dani z ptijmil pravnickych osob;

spolecnosti podle estonského prava nazvané ,tdistihing“, ,,usaldusiihing®,
,»osatihing®, ,,aktsiaselts a ,,tulundusiihistu*;

12
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(h)

W)

(k)

M

(m)

(n)

(0)

(p)
@

spole¢nosti zalozené nebo pusobici podle irského prava, subjekty registrované
podle ,Industrial and Provident Societies Act“, subjekty typu ,building
societies™ registrované podle ,,Building Societies Acts* a spofitelni banky ve
smyslu ,,Trustee Savings Banks Act* z roku 1989;

spoleCnosti podle feckého prava nazvané ,,avovoun etopeia™ a ,gToupeia
nepropopévng evbovng (E.ILE.)%;

spole¢nosti podle Span¢lského prava nazvané ,,sociedad andénima®, ,,sociedad
comanditaria por acciones®, ,sociedad de responsabilidad limitada® a
vetejnopravni subjekty fidici se soukromym pravem,;

spole¢nosti podle francouzského prava nazvané ,,société anonyme*®, ,,société en
commandite par actions®, ,société a responsabilité limitée“, ,sociétés par
actions simplifiées®, ,,sociétés d’assurances mutuelles®, ,,caisses d’épargne et
de prévoyance®, ,,sociétés civiles®, které automaticky podléhaji dani z pfijma
pravnickych osob, ,.coopératives®, ,unions de coopératives®, vefejnopravni
pramyslové a obchodni podniky a zdvody a jiné spole¢nosti zalozené podle
francouzského prava podléhajici francouzské dani z pfijmu pravnickych osob;

spole¢nosti podle chorvatského prava nazvané: ,,dioni¢ko drustvo®, ,,drustvo
s ograni¢enom odgovornoS¢u‘ a jiné spolecnosti zalozené podle chorvatského
prava, které podléhaji chorvatské dani ze zisku;

spole€nosti podle italského prava nazvané ,societa a per azioni“, ,societd
inaccomandita per azioni“, ,societd a responsibilitd limitata“, ,societa
cooperative, ,,societd di mutua assicurazione* a soukromé a vetejné subjekty
vykonavajici ¢innost zcela nebo prevazné obchodni povahy;

spolecnosti (,,etoupeiec™) podle kyperského prava, jak jsou vymezeny v
zakonech o dani z piijma;

spolecnosti podle lotySského prava nazvané ,,akciju sabiedriba“ a ,,sabiedriba
ar ierobepotu atbildibu®;

spolecnosti zalozené podle litevského prava;

spolecnosti podle lucemburského prava nazvané ,,société anonyme®, ,,société
en commandite par actions®, ,,sociét¢ a responsabilit¢ limitée®, ,,société
coopérative®, ,,société coopérative organisée comme une société anonyme*,
»association d'assurances mutuelles”, ,,association d'épargne-pension®,
»entreprise de nature commerciale, industrielle ou miniere de I'Etat, des
communes, des syndicats de communes, des établissements publics et des
autres personnes morales de droit public®, a jiné spolecnosti zalozené podle
lucemburského prava podléhajici lucemburské dani z ptijmii pravnickych osob;

spolecnosti podle mad’arského prava nazvané ,kozkereseti tarsasag®, ,betéti
tarsasag*, ,,k0z0s vallalat®, ,.korlatolt felelsségli tarsasag®,
»részvénytarsasag®, ,,egyesiilés®, , kdozhasznu tarsasadg* a ,,szovetkezet*;
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(s)

()

V)

(W)

(y)

(2)

(aa)

(ab)

(ac)

spole¢nosti podle maltského prava nazvané ,,Kumpaniji ta’ Responsabilita
Limitata® a,Socjetajiet en commandite li l-kapital taghhom maqsum
f’azzjonijiet*;

spole¢nosti podle nizozemského pradva nazvané ,naamloze vennnootschap®,
,besloten  vennootschap met  beperkte  aansprakelijkheid, ,open
commanditairevennootschap®, ,»cooperatie®, ,onderlinge
waarborgmaatschappij®, ,.fonds voor gemene rekening®, ,vereniging op
codperatieve grondslag®, ,,vereniging welke op onderlinge grondslag als
verzekeraar of kredietinstelling optreedt™ a jiné spoleCnosti zalozené podle
nizozemského prava podléhajici nizozemské dani z piijmul pravnickych osob;

spoleCnosti  podle rakouského prava nazvané , Aktiengesellschaft”,
,,aesellschaft mit beschriankter Haftung* a ,, Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaften®;

spolecnosti podle polského prava nazvané ,spotka akcyjna“ a ,spotka z
ograniczong odpowiedzialno$cia™;

obchodni spolec¢nosti nebo spolecnosti obcanského prava obchodni povahy
nebo jiné pravnické osoby, které jsou primyslovymi a obchodnimi podniky a
které jsou zalozeny podle portugalského prava;

spole¢nosti podle rumunského prava nazvané ,,societati pe actiuni®, ,,societati
in comandita pe actiuni* a ,,societdti cu raspundere limitata®;

spole¢nosti podle slovinského prava nazvané ,,delniska druzba®, , komanditna
druzba* a ,,druzba z omejeno odgovornostjo*;

spoleCnosti  podle slovenského prava nazvané ,akciovd spolocnost™,
»Spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym* a ,,.komanditna spolo¢nost™;

spoleCnosti  podle finského prava nazvané ,osakeyhtio®/,aktiebolag™,
»osuuskunta*/,,andelslag*, ,»sadstopankki*/,,sparbank* a
,»vakuutusyhtio*/,,forsékringsbolag*;

spolecnosti podle Svédského prava nazvané ,,aktiebolag®, ,bankaktiebolag*,
,forsdkringsaktiebolag®, ,,ekonomiska foreningar, ,,sparbanker a ,,0msesidiga

forsdakringsbolag*;

spole¢nosti zaloZzené podle prava Spojeného kralovstvi.

kK

skeksk

Ur. vést. L 294, 10.11.2001, s. 1.
Ur. vést. L 294, 10.11.2001, s. 22.

Uk. vést. L 207, 18.8.2003, s. 1.

#x% [Jf, vést. L 207, 18.8.2003, s. 25.
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CASTB

SEZNAM DANI UVEDENYCH V CL. 3 PISM. ¢)

impot des sociétés/vennootschapsbelasting v Belgii,
— KopropatuBeH qaHbk v Bulharsku,

— daf z ptijmi pravnickych osob v Ceské republice,

- selskabsskat v Dansku,

—  Korperschaftsteuer v Némecku,

- tulumaks v Estonsku,

— corporation tax v Irsku,

— POPOC EICOSNOTOC VOLIKAOV TPOSHTMY KEPSOCSKOTIKOD Yapaktipa v Recku,
— impuesto sobre sociedades ve Spanélsku,

— impoOt sur les sociétés ve Francili,

—  porez na dobit v Chorvatsku,

— imposta sul reddito delle societa v Italii,

— @opog elcoompartog na Kypru,

— uznémumu ienakuma nodoklis v LotySsku,

—  pelno mokestis v Litvé,

— impoOt sur le revenu des collectivités v Lucembursku,
— tarsasagi ado v Mad’arsku,

— taxxa fuq l-income na Maltg,

— vennootschapsbelasting v Nizozemsku,

— Korperschaftsteuer v Rakousku,

—  podatek dochodowy od 0s6b prawnych v Polsku,

— imposto sobre o rendimento das pessoas colectivas v Portugalsku,
— impozit pe profit v Rumunsku,

— davek od dobicka pravnih oseb ve Slovinsku,

—  dail z prijmov pravnickych osdb na Slovensku,
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yhteisdjen tulovero/inkomstskatten for samfund ve Finsku,
statlig inkomstskatt ve Svédsku,

corporation tax ve Spojeném kralovstvi.*

32011 L 0096: smérnice Rady 2011/96/EHS ze dne 30. listopadu 2011 o spole¢ném
systému zdanéni matetskych a dcefinych spolec¢nosti z riiznych ¢lenskych stati (Uf.
veést. L 345, 29.12.2011, s. 8):

a) Priloha I ¢ast A se nahrazuje timto:

»Seznam spolecnosti uvedenych v €l. 2 pism. a) bodu 1):

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

spolecnosti zalozené podle nafizeni Rady (ES) ¢. 2157/2001 ze dne 8. fijna
2001 o statutu evropské spolecnosti (SE)* a smérnice Rady 2001/86/ES ze dne
8. fijna 2001, kterou se dopliuje statut evropské spolecnosti s ohledem na
zapojeni zaméstnanci**, a déale druzstevni spolecnosti zalozené podle natizeni
Rady (ES) ¢. 1435/2003 ze dne 22. Cervence 2003 o statutu evropské
druzZstevni spolecnosti (SCE)*** a smérnice Rady 2003/72/ES ze dne 22.
cervence 2003, kterou se dopliuje statut evropské druzstevni spolecnosti s
ohledem na zapojeni zaméstnanc™***;

spoleCnosti podle belgického prava nazvané ,société anonyme‘/,,naamloze
vennootschap®, ,sociét¢é en commandite par actions*/,,commanditaire
vennootschap op aandelen®, ,,société privée a responsabilité limitée*/,,besloten
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”, ,société coopérative
aresponsabilit¢  limitée*/,,codperatieve  vennootschap  met  beperkte

aansprakelijkheid®, ,»,SOC1éte coopérative a responsabilité
illimitée*/,,codperatieve vennootschap met onbeperkte aansprakelijkheid®,
»s0Cciété en nom collectif/,,vennootschap onder firma®, ,société en

commandite simple*/,,gewone commanditaire vennootschap®, vefejné podniky,
které pftijaly n€kterou z vySe uvedenych pravnich forem, a jiné spolecnosti
zalozené podle belgického prava, které podléhaji belgické korporacni dani,

spolecnosti podle bulharského prava nazvané: ,,cpOupaTenHo IpyKecTBO,
,»KOMaHIUTHO JPY’KECTBO“, ,,IDY)KECTBO C OIPAaHUYEHA OTIOBOPHOCT,
»AKIIMOHEPHO  JIPYKECTBO™,  , KOMAHAUTHO  JPYKECTBO C  aKIUHU",
,,HETIEPCOHUPUITPAHO PYKECTBO™, ,,KOOIIEPAIMH ', ,,KOOTIEPATHBHHU CHIO3H",
»IbpkaBHH Tipeanpusatus‘, zalozené podle bulharského prava a vykondvajici
obchodni ¢innost;

spolecnosti podle ¢eského prava nazvané: ,,akciova spolec¢nost®, ,,spolecnost s
ru¢enim omezenym®;

spolecnosti podle danského prava nazvané ,,aktieselskab‘ a ,,anpartsselskab®.
Ostatni spolecnosti, které podléhaji dani podle zakona o korpora¢ni dani,
pokud je jejich zdanitelny pfijem vypocitavan a zdanovan v souladu s
obecnymi daniovymi pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na ,,aktieselskaber®;

spoleCnosti  podle némeckého prava nazvané , Aktiengesellschaft®,
~Kommanditgesellschaft auf Aktien”, ,Gesellschaft mit beschriankter
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(2

(h)

(1)

W)

(k)

M

(m)

(n)

(0)

(p)
(@

Haftung®, ,Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”, ,Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaft®, ,Betriebe gewerblicher Art von juristischen
Personen des oOffentlichen Rechts a jiné spolecnosti zalozené podle
némeckého prava podléhajici némecké korporacni dani;

spoleCnosti podle estonského prava nazvané: ,tiistihing®, ,,usaldusiihing®,
,»osatihing®, ,,aktsiaselts®, ,,tulundusiihistu*;

spole¢nosti zalozené nebo existujici podle irského prava, subjekty registrované
podle ,Industrial and Provident Societies Act“, subjekty typu ,building
societies™ registrované podle ,,Building Societies Acts* a spotitelni banky ve
smyslu ,,Trustee Savings Banks Act* z roku 1989;

spoleCnosti podle feckého prava nazvané ,,avovoun estoupeia’, ,.eTtoupeio
nepwpopévng evbovng (E.ILE)“ a jiné spolecnosti zaloZzené podle feckého
prava, které podléhaji fecké korpora¢ni dani;

spole¢nosti podle Spané€lského prava nazvané: ,,sociedad anénima®, ,,sociedad
comanditaria por acciones”, ,sociedad de responsabilidad limitada®,
vetejnopravni subjekty fidici se soukromym pravem. Jiné subjekty zalozené
podle Spanélského prava, které podléhaji $pan€lské korporacni dani (,,Impuesto
sobre Sociedades®);

spole¢nosti podle francouzského prava nazvané ,,société anonyme®, ,,société en
commandite par actions®, ,société a responsabilité¢ limitée“, ,sociétés par
actions simplifiées®, ,,sociétés d'assurances mutuelles®, ,,caisses d'épargne et de
prévoyance®, ,,sociétés civiles”, automaticky podléhajici korporacni dani,
»coopératives®, ,,unions de coopératives®, vefejnopravni podniky primyslové a
obchodni povahy a jiné spolecnosti zalozené podle francouzského prava, které
podléha;ji francouzské korpora¢ni dani;

spolecnosti podle chorvatského prava nazvané: ,,dioni¢ko drustvo®, ,.drustvo
s ograni¢enom odgovornos¢u‘ a jiné spolecnosti zalozené podle chorvatského
prava, které podl€haji chorvatské dani ze zisku;

spolecnosti podle italského prava nazvané ,societa per azioni®, ,,societa in
accomandita per azioni“, ,societa a responsibilita limitata®, ,societa
cooperativa®, ,,societa di mutua assicurazione* a soukromé a vetejné subjekty
vykonavajici ¢innost zcela nebo prevazné obchodni povahy;

spolecnosti podle kyperského prava: ,etapeies, jak jsou vymezeny v
zakonech o dani z pfijmu;

spolecnosti podle lotySského prava nazvané: ,,akciju sabiedriba®, ,,sabiedriba ar
ierobeZotu atbildibu®;

spolecnosti vytvorené podle litevského prava;

spolecnosti podle lucemburského prava nazvané ,,société anonyme®, ,,société
en commandite par actions®, ,société a responsabilité¢ limitée“, ,,société
coopérative®, ,,société coopérative organisée comme une société anonyme,
»association d'assurances mutuelles®, ,association d'épargne-pension®,
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()

(s)

®

(w)

V)

(W)

)

)

(2)

(aa)

(ab)

»entreprise de nature commerciale, industrielle ou miniére de I'Etat, des
communes, des syndicats de communes, des établissements publics et des
autres personnes morales de droit public a jiné spolecnosti zalozené podle
lucemburského prava, které podléhaji lucemburské korporacni dani;

spole¢nosti podle mad’arského prava nazvané: ,kozkereseti tarsasag™, ,,betéti
tarsasag®, ,,.k0z0s vallalat®, ,.korlatolt felelosségli tarsasag*,
»részvénytarsasag®, ,,egyesiilés®, ,,szovetkezet™;

spolecnosti podle maltského pradva nazvané: , Kumpaniji ta’ Responsabilita’
Limitata®, ,,So¢jetajiet en commandite 1i I-kapital taghhom maqgsum
f’azzjonijiet*;

spole¢nosti podle nizozemského prava nazvané ,naamloze vennnootschap®,
»besloten  vennootschap met  beperkte aansprakelijkheid”, ,,Open
commanditairevennootschap®, ,Cooperatie®, ,onderlinge
waarborgmaatschappij“, ,,Fonds voor gemene rekening®, ,vereniging op
codperatieve grondslag®, ,,vereniging welke op onderlinge grondslag als
verzekeraar of kredietinstellingoptreedt a jiné spolecnosti zalozené podle
nizozemského prava, které¢ podléhaji nizozemské korporacni dani;

spole¢nosti  podle rakouského prdva nazvané , Aktiengesellschaft®,
»QGesellschaft mit beschrankter Haftung™, , Versicherungsvereine auf
Gegenseitigkeit, ,Erwerbs- und Wirtschaftsgenossenschaften, ,,Betriebe
gewerblicher Art von Korperschaften des 6ffentlichen Rechts®, ,,Sparkassen® a
jiné spolecnosti zaloZzené podle rakouského prava, které podléhaji rakouské
korporacni dani;

spolecnosti podle polského prava nazvané: ,spotka akcyjna“, ,spotka z
ograniczong odpowiedzialno$cig™;

obchodni spolecnosti nebo spolecnosti obcanského prava obchodni povahy a
druzstva nebo vefejné podniky, které jsou zalozeny v souladu s portugalskym
pravem,;

spole¢nosti podle rumunského prava nazvané: ,,societati pe actiuni®, ,,societati
in comandita pe actiuni®, ,,societdti cu raspundere limitata*;

spole¢nosti podle slovinského prava nazvané: ,,delniska druzba®, , komanditna
druzba®, ,,druzba z omejeno odgovornostjo*;

spoleCnosti  podle slovenského prava nazvané: ,akciova spolocnost™,
»Spolocnost’ s ru¢enim obmedzenym®, ,,komanditnéd spolo¢nost™;

spolecnosti podle finského prava nazvané ,osakeyhtio*/,aktiebolag®,
»osuuskunta®/,,andelslag*, ,,sadstopankki‘’/,,sparbank*
a ,,vakuutusyhti6“’/,,forsakringsbolag®;

spolecnosti podle Svédského prava nazvané »aktiebolag®,

»forsdkringsaktiebolag®, ,,ekonomiska foreningar®, ,,sparbanker, ,,0msesidiga
forsdakringsbolag®, ,,forsékringsforeningar;
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(ac) spolecnosti zaloZzené podle prava Spojeného kralovstvi.

* Ut. vést. L 294, 10.11.2001, s. 1.
#* Ut vést. L 294, 10.11.2001, s. 22.
#*% Uf, vést. L 207, 18.8.2003, s. 1.
#xk% [Jf, vést. L 207, 18.8.2003, s. 25.

(b) 'V priloze I ¢asti B (,,Seznam dani uvedenych v ¢l. 2 pism. a) bodu iii)) se za
udaj pro Francii vklada tento udaj:

»—  porez na dobit v Chorvatsku,*.
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